=T' 1 DPucha Intense Electronica [ #'u@-

Manual de instrucciones para instalaciéon e uso

Descripcion del aparato

L& — 1.Reductor de presién “Reductor de caudal”
(Verifique las recomendaciones a seguir)

(%) Para la proteccion del aparato y reduccion de presion, cologue el
/ Reductor de presion “Reductor de Caudal” cuando la columna de
S/ @ agua esté por encima de los 5 metros de altura (50kPa)

;‘f (% %) No coloque el Reductor de presion “Reductor de Caudal”
y cuando la columna de agua esta entre 1,0 y 5 metros de altura (10 y 50kPa)

\ Verifique la altura de la columna de
' o q

agua del aparato en relacion con el
depdsito de agua. Si es mas largo de

5 metros coloque el “Reductor”, si es
@ mas corto No coloque el “Reductor”.

2.Acoplamiento rapido.

3.Llave de apriete.

4. Acabado de los conductores de conexion.
5.Conductores azul y rojo (circuito eléctrico).

" 6.Conexion tierra..
E rtante saber: .
A s importante saber 7.Chasis.

Uso del reductor de pression (1) 8.Camara de calentamiento interna.

NO COLOQUE | coLoquE 9. Selector electrénigo Qe temperatura: . .
0 (Apagado), variacion hasta la potencia maxima.

oReductorenun | 10.Varilla prolongadora y extraible del selector.
o Reductor en bloque de 11.Difusor

viviendas de una sola apartamentos o * ’

planta y adosadas | [ suministro directo | 12.Conector para ducha manual.

con suministro de desde la calle (red 13_Manguera_

R pablca). 14.Ducha Manual Intense/Compacta.
15.Soporte de ducha y 1 tomillo.

@ (Q))» 16.Traba de fijacion.

NPLE D ENTRAD,;/ weocammonee | 17-Ajuste de inclinacion.
DE AGUA DE DUCH,

Caracteristicas Técnicas

Representacion grafica fuera de escala. Compatible con disyuntor / interruptor DR EN
CUALQUIER CONDICION DEAGUA:

DE NORMALA SALOBRE (>1300Qcm).

Su seguridad depende de la correcta puesta a tierra y usted
puede estar aun mas seguro complementando su

[ REDUCTOR
-l

ADUCTOR
> é

% instalacién con el dispositivo DR instalado en el circuito
— - - . eléctrico.
I 5 I i hameros ((21‘3:)’ PRESION HIDRAULICA MNIMA
[ ' R DE FUNCIONAMIENTO:

10 kPa (1,0 m.c.a.¥)

[:]}7 __________ PRESION HIDRAULICA MAXIMA
‘3°'“$ DE FUNCIONAMIENTO:
f g == ——X 400kPa (40m.ca.")

Presion hidraulica minima para
accionar el aparato: 8 kPa (0,8
D mca’*)

Altura:
2,10m * Metro de columna de agua

Verifique que el circuito eléctrico exclusivo e independiente que alimentara la Ducha
Intense Eletronica FAME esta con la seccion minima de conductores (calibre) del
conductor seguin la tabla a continuacion.

Seccion . .
- : D

Contenido de Tensién :2:'::: minima del (Tsy""_‘ °r) méxima doedo ol
este aparato Volt conductor mperios) | cuadro eléctrico

p (Volts) (Watts) (mm2) (m)*

110 4.800 10,0 50 26

Verificar especificaciones 127 5400 10 , 0 50 26

del producto
en el embalaje 220 6.500 4,0 32 26
220 7.800 6,0 40 34

(*) Para distancias mayores, consulte a una persona cualificada.

Cuando hay una variacion de tension, también habra una variacion de la
temperatura del agua.

Paso a paso de la instalacion

Conviene que este aparato sea instalado por una persona cualificada.

Cinta Materiales necesarios:
selladora - “Conector.
de roscas h - *Cinta selladora de roscas.
: - *Destornillador o destornillador Phillips
Llave Allen (pequeno).
o Phillips * Estos materiales no acompanan a la Ducha
Conector /@ Llave de Apriete | Intense Electronica FAME.
*Llave de apriete acompana el producto.

Antes de iniciar la instalacion hidraulica

Limpie la salida de la conexion hidraulica donde se instalara el
aparato para eliminar cualquier suciedad.

Certifiquese que el circuito eléctrico que controlara este aparato
esté desconectado.

Abra el registro dejando correr el agua para la eliminacion de
suciedad. Verifique el didmetro de la conexién hidraulica, que
debe ser de 1/2" GAS. La Ducha Intense Electronica FAME,
debe ser instalada, preferiblemente, a 2,10 m del piso a la

conexion hidraulica.

Instalacion hidraulica

Aplique cinta selladora de roscas en el Atornille elniple enlapared.
niple de acoplamiento rapido.

Hagia
arriba

Hacia
n- abajo

Use la llave(que acompafia al producto), Al final del apriete, el niple debe estar
para dar el apriete ideal al niple alineado en la posicién vertical como en la
figura (4).

Antes de encajar el chasis (7) en el
niple de entrada, asegurese de
levantar la traba de fijacion (16)

W situada encima del chasis (7) para
permitir que encaje completamente
enlapared.
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Alinee los dos orificios del chasis (7) con los Presione el chasis (7) bajo el conjunto fijado
dos rebajes del acoplamiento rapido (2) del ala conexion hidraulica hasta que encaje en
conjuntoroscado de la conexion hidraulica.  sussitio.

Después de fijar el chasis (7) a los componentes fijados a la conexién hidraulica, presione
la traba de fijacion (16) situada encima del chasis (7).

Antes de iniciar la instalacion, observe si el disyuntor que controla el circuito eléctrico de la Ducha Intense Electronica FAME esta desconectado, si la tension (voltaje) del circuito es la
misma que la del aparato y si el calibre de los cables y el disyuntor o fusible son conformes a la etiqueta de caracteristicas situada junto al cédigo de barras.

-Utilice un conector FAME o otra marca de su preferencia para hacer la conexion de los cables del aparato a los cables del circuito eléctrico, siempre y cuando sean de buena calidad.

|
@ -No utilices nunca enchufes ni tomas de corriente.
\

A - En los circuitos de fase+neutro, el cable rojo debe conectarse a la fase y el azul debe conectarse al neutro. En los circuitos fase+fase no existe tal distincion.

- En circuitos bifasicos de 220 voltios (F + F) utilice un disyuntor bipolar.

- La resistividad del agua a 15°C no debe ser inferior a 1300Q2cm. Grado de proteccion IP-24.
Con el aparato en posicion de apagado (selector de temperatura en posicion "Off"). la temperatura maxima del agua indicada para su entrada, a un caudal de 3L/min, es de 50°C.
- La instalacion eléctrica de la Ducha Intense Electronica FAME debe hacerse en un circuito exclusivo e independiente, derivado del respectivo interruptor de proteccion del cuadro.




Encender

“ /
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En el caso que la pared donde fue instalada la Ducha Intense esté ! )
desnivelada es posible hacer un Ajuste de inclinacion (17). Min, ‘.‘
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Con la ayuda de un destornillador, encaje la llave en el orificio de
ajuste de la inclinacion (17) y girela en sentido horério, observando la
identificacion de la posicion, hasta alcanzar el nivel deseado en ambos
lados.

A

circuito eléctrico.

tomade tierra.

g ' ; Otros:
> ;
” i > 4

Registro Wl

m

Abra el regulador de tiro y deje correr el agua durante unos segundos.

El objetivo de esta operacion es llenar el bulto (8) para evitar dafos en la
resistenciay comprobar que no haya fugas. En el caso de fuga: corrija antes
de continuar con lainstalacion.

‘.\ Hl

Instalacion de la ducha Manual Intense/ Compacta

Instale el soporte (15) para la ducha de
Manual Intense/Compacta (14), a unos 45
cm por debajo de la conexion hidraulica,
utilizando brocas de @ 6,3 mm o @ 1/4",

Salida de agua

45cm teniendo cuidado de no perforar la tuberia.
‘ Agujero
A S h
‘ @6,3mm
@14

También es posible instalar el soporte (15)
sin taladrar la pared, basta con retirar el
ramplug con una herramienta adecuada y
aplicar cinta adhesiva de doble cara de alta
adherencia (noincluida).

Conecte la manguera (13) que contiene la
e ducha manual Intense/Compacta.

Instalacion Eléctrica

Pasar el conjunto Ducha FAME Intense
(Acabado/insulador + cables + toma de
tierra) a través de la placa (si existe/no
se suministra). Conecte los cables
mediante el conector (no suministrado
con el producto), que debe apretarse y
colocarse dentro de la caja de
derivacién. Cubra la caja con la placa
(siexiste/no se suministra) y atornillela.

A\ Importante para su seguridad:

No olvide de aterrar el cable a tierra. En el caso que el circuito no posea toma de tierra, contrate
unapersona cualificada. No use el cable neutro como tierra.

CONECTOR (no
incluido con
el producto)

PLACA
(no incluido
con el producto)

Ahora reconecte el circuito eléctrico y ya puede usar la Ducha Intense Electrénica FAME a
voluntad.

Manipulacion

- Para encender y variar la
temperatura del agua de la ducha,
gire el boton selector de temperatura
(09) en el sentido horario hasta oir el
"clic" de la posicién minima (Min.),
luego contintie girando hacia la
posicion maxima (Max.), calentando
el agua hasta la temperatura
deseada.

el ]|
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- Para reducir la temperatura, gire el
boton selector de temperatura (09)
en el sentido antihorério hacia la
posicion Off hasta oir el "clic",
desconectando el control
electronico de temperatura (ideal
para los dias méas calurosos,
ahorrando electricidad).

RN

- Para utilizar la varilla de extension (10), sujete el selector (09) y empUjelo
suavemente hasta que quede bien apretado. Para retirarla, extraiga con
cuidado la varilla del selector siguiendo los mismos pasos. Siga este
procedimiento para evitar dafios en el mecanismo electrénico.

- Utilice el extremo de la varilla de extension (10) para controlar el selector de
temperatura girandolo en el sentido de las agujas del reloj o en sentido
contrario.

Para utilizar la ducha de mano Intense/Compacta (14),
retirela del soporte, abra el regulador de tiro y activala.

Laducha se abre tirando de ella y se cierra empujandola.

- Cada vez que utilice la Ducha Intense Electronica FAME, abra su regulador para que entre agua suficiente para encender la resistencia, cuyo
ruido caracteristico indica su funcionamiento.

- Al cerrar el suministro de agua, la resistencia deja de funcionar, aunque la Ducha Intense Electronica FAME permanece conectada al

- No utilice nunca clavijas o enchufes para las conexiones eléctricas de la Ducha Intense Electronica FAME.
- Certifiquese que el cable a tierra de la Ducha Intense Electronica FAME esta convenientemente conectado a un eficaz sistema de

- La desconexion total de este aparato de la red eléctrica debe realizarse mediante un disyuntor exclusivo y adecuado a la potencia nominal
del aparato (véanse las especificaciones técnicas).

1) La sustitucién de los componentes de contacto / conduccién eléctrica (Conductor / Cable de energia), a excepcion de la Resistencia, sélo
debe serrealizada por un Distribuidor Autorizado.

2) Porsu seguridad, las salidas de agua de este aparato no deben conectarse a ningtin tipo de registro u otro dispositivo.
3) Este aparato puede calentar el agua a una temperatura superior a la adecuada para su uso, lo que puede causar quemaduras. Los
nifos y las personas mayores, enfermas o con necesidades especiales deben ser supervisados cuando utilicen el aparato. Por este

motivo, deben tomarse precauciones especiales antes y durante el uso para regular correctamente la temperatura del agua.

4) Proteccion térmica - El producto se apagara automaticamente sila temperatura del agua de entrada es demasiado alta.

Conserve este manual de instrucciones para futuras consultas.

Consejos - Cuide bien de su Ducha Intense Electronica FAME haciendo las instalaciones eléctrica
e hidraulica de forma correcta, garantizando una durabilidad mayor

Informaciones Relevantes

- El cuerpo del aparato solo debe limpiarse con un pafio huimedo, sin productos abrasivos.

- Conviene que sea instalado por una persona cualificada.

- No presenta riesgos al consumidor si se instala de acuerdo con las instrucciones de uso.
- La resistividad del agua a 15°C debe ser inferior a 1300Qcm.

- Grado de proteccion IP-24

CARACTERISTICAS Y CALIDAD: De acuerdo con ABNT NBR 16305.

COMPOSICION: Termoplasticos aislantes y elementos de contacto de aleacion de cobre y plata.
FUNCIONAMIENTO: De 1,0 a 40 metros de columna de agua (10 a 400 kPa).

Problemas y Soluciones

Sielaparato no funciona correctamente después de lainstalacion, consulte la siguiente tabla:

PROBLEMA CAUSA PROBABLE SOLUCION

Presion hidraulica minima para la activacion 0,8 m.c.a. U 8 kPa.

Poca presion/fluo del agua Retire el reductor de flujo.

El aparato no Disyuntor desarmado Rearmar el disyuntor y verificar su condicion de uso
enciende Selector de temperatura en la posicion 0 Gire el selector en el sentido de las agujas del reloj hasta o un
(desconectada) “click”
. . Verificar la conexion de los conductores del aparato:
Disyuntor / interruptor DR desarmado C ) os cond S paralo
Conductor rojo en la fase y el conducto azul en el neutro
Aparato Volumen de agua elevado, temperatura Colocar el selector en la temperatura maxima.
calienta poco ambiente abajo de 10°C Disminuir el caudal de agua en la llave
Aparato Volumen de agua bajo , temperatura ambiente Colocar el selector en la temperatura minima.

calienta mucho arriba de 25°C

Aumentar el caudal de agua en la llave.

Certificado de Garantia

FAME LTDA. garantiza este producto contra eventuales defectos de fabricacion por un plazo de 12 meses para el
aparato y por las variaciones en el abastecimiento de agua, la garantia de la resistencia se restringe a 90 dias,
contados y comprobados por la fecha de emision del comprobante fiscal de venta al consumidor.

La Garantia noincluye:

1) Los dafios sufridos por el producto como consecuencia de accidentes, maltratos, manoseo o uso incorrecto y
inadecuado o con sefiales de violacién o aln los dafios sufridos por el producto como consecuencia de su
utilizacion para fines diferentes de aquellos especificados por la FAME LTDA. o incompatibles con la finalidad del
producto.

2) Si el defecto eventualmente presentado ha sido ocasionado por el Consumidor o por terceros, extrafios a la
FAME LTDA. o examinado o reparado por persona no autorizada por la FAME LTDA.

3) Siocurre la conexion de este producto en voltage diverso del especificado en las instrucciones.
4) Sino utilizar el conector para unis los cables eléctricos.

5) Prenderla primera vez en temperatura caliente.

FAME - Fabrica de Aparelhos y

Material Eléctrico Ltda.

Rua Cajuru, 746 - Belenzinho

Zip code 03057-900 Sao Paulo - Brazil
Tax ID (CNPJ): 60.620.366/0001-95

Para preguntas o comentarios acerca
de nuestros productos:

Tel.: 55 - 11 - 3478-5618
E-mail: exporta@fame.com.br
Visitenos en el sitio: www.fame.com.br

18.3639 - AL 0724 - IMPRESO EN LA FAME LTDA.
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